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BUCHER-RUNDSCHAU

Redaktion: Dr. F. Rieter

Neue Goethe-Literatur

André Frangois-Poncet, in den
dunklen Jahren vor dem zweiten Welt-
krieg franzosischer Botschafter in Ber-
lin, nach 1945 Hochkommissar bei der
westdeutschen Bundesrepublik, hat 1909,
als sehr junger Mensch, mit einer Dis-
sertation iiber Goethes IWahlverwandt-
schaften seine Studien an der Sorbonne
abgeschlossen. «Eine glinzende Ver-
heiBung fir die Zukunft> nannte Henri
Lichtenberger in seinem Geleitwort die
Arbeit seines Schiilers. Die Voraussage
hat sich erfiillt, wenn aach anders, als
sie wohl gemeint war, indem der Ver-
fasser dieser erstaunlichen Erstlings-
schrift nicht auf einem akademischen
Lehrstahl, sondern als verantwortlicher
Diplomat an der européischen Schick-
salsfrage des franzdsisch-deutschen Ver-
stindnisses mitwirken sollte. Er hat sein
Jugendwerk vor kurzem in deatscher
Ubersetzung wieder zugiinglich gemacht,
eine Verdffentlichung, die iiber ihre sym-
bolische Bedeatsamkeit hinaus stirkste
Beachtung verdient 1). Denn diese Studie
gehort nicht nur zum besten, was es
tiber die Wahlverwandtschaften gibt,
sondern zu den vortrefflichsten Goethe-
monographien iiberhaupt. Nach einer
uamsichtigen Darstellung der &uflern und
innern Entstehungsgeschichte des Ro-
mans bietet sie eine subtile, der Erzih-
lang Schritt fiir Schritt folgende Ana-

lIyse, durch welche die behutsam abwi-

gende Gesamtdeatung begriindet wird.
Der deutschen Aasgabe ist ein Nachwort
beigegeben, das auf die spétere Litera-
tur eingeht und europdische Ausblicke
offnet. Griindlichkeit, saubere Methode,
Takt und Besonnenheit im Urteil sind
die Vorziige, die diesen «Versach eines
kritischen Kommentars» so anverwelkt
erhalten haben, daf} er sich heate noch,
mehr als vierzig Jahre nach seinem
Erscheinen, ohne weiteres neben besten
neaen  Interpretationen  Goethescher
Werke behauptet. So ist er nicht nur
wegen der Person seines Verfassers wich-
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tig, er ist es um seiner selbst willen
und zidhlt za den giltigsten Zeugnissen
franzosischer Goetheverehrang.

Daf} die Bemithung um Goethe in
Frankreich trotz Hitlerzeit, Krieg und
Besetzung weiterging, zeigen namentlich
die zahlreichen und zam Teil sehr we-
sentlichen = Beitrige zum Gedenkjahr
1949 2). Da ist in erster Linie der her-
vorragende Goethe des Saarbriickener
Rektors J.-F. Angelloz za nennen, der
mit iiberlegener Klarheit, bis ins ein-
zelne zuverlissig und darchaus selbstin-
dig die Summa einer umfassenden Be-
schiiftigung mit Goethe und der Goethe-
forschung darbietet 3). Angelloz vermit-
telt die duflern Tatsachen in klassischer
Kiirze nach dem heatigen Stand des
Wissens, zeichnet besonders eindriicklich
die innere Entwicklung Goethes nach,
den er als den <homme des métamor-
phoses> begreift, und gibt ausgezeichuete
Werkbetrachtungen. Sein Goethebild
stellt sich, mit mancher bezeichnenden
Abweichung in Gliederung und Akzen-
tuierung, neben die besten modernen Ge-
samtdarstellungen, jene von Fairley und
Giinther Miiller, denen es auch im Um-
fang etwa gleichkommt. Es wiren ihm
auch deutschsprachige Leser zu wiin-
schen, und zwar goetheferne so gut wie
mit Goethe vertraute.

Andere Ziele verfolgt Marcel Brion
mit seinem ~brillanten Bach Génie et
destinéz, Goethe*). Es nithert sich, oft
nur allza phantasievoll, stark der biogra-
phie romancée. Trotz den zahlreichen
Irrtiimern im einzelnen vermag es ein
doch im ganzen nicht unzatreffendes,
freilich sehr in Richtang aaf das «In-
teressante» und «Ddmonische» hin ge-
steigertes Bild des Menschen Goethe zu
entwerfen, da es aus einer echten Be-
rithrung stammt.

Es ist dem Andenken an Charles
du Bos gewidmet, dessen zum Teil un-
verdffentlichte  Goethestudien, zehno
Jahre nach dem Tod ihres Verfassers,



zum Jubildumsjahr gesammelt erschie-
nen sind 3). Diese « Approximations» (sie
sind es in einem doppelten Sinn) ge-
héren zum Ergreifendsten, was mir iiber
Goethe bekannt ist. Du Bos ist erst 1931,
als naheza Fiinfzigjdhriger, Goethe
wirklich begegnet. Die Begegnung, be-
kennt er, warde «une des aventures psy-
chologiques les plus fertiles en péripé-
ties, les plus mouvementées de ma vie».
Gleichzeitig bewegen ihn «une admira-
tion allant jusqu’a P'amour» und <«un
refus qui, lui, n’est contrepesé que par
mon toujours croissant souci de com-
prendre». Mit empfindlichem Spiirsinn
gewahrt er etwa In dem «Goethe d’a-
vant Goethe» Ziige einer «valgarité
bourgeoise». Was er als gliubiger ka-
tholischer Christ iiber Goethes Verhilt-
nis zum Christentum, die religiose Krise
von 1768, sagt, ist vielleicht nicht neu,
aber es hat besondere Uberzeugungs-
kraft. So ist Goethe fiir den univer-
sal gebildeten Katholiken zuniichst «le
plus beau de mes étrangers». Das Er-
greifende ist nun, wie, trotz allem, die
Grofle Goethes diesen strengen, reinen,
kritischen und anbedingt der Wahrheit
verpflichteten Geist gewinot und wie
er von diesem Erlebnis der Aneignung
des reifen and weisen Goethe Zeugnis
ablegt.

Der Leser darf hier an einem Vor-
gang teilhaben, hinter den Zeilen des
Buches sozusagen, wie ihn ganz #hnlich
vor karzem T. 8. Eliot in seiner Rede
bei Entgegennahme des Hansischen
Goethepreises 1954 von sich bekannte ©).
Aach fiir ihn, der <katholische Geistes-
art mit kalvinistischem Erbe und puri-
tanischem Temperament verbindet», bot
Goethe «einige nicht leicht zu iiberwin-
dende Hindernisse», und auch er hat
seinen «Frieden mit Goethe gemacht»
und zdhlt ihn jetzt, neben Dante und
Shakespeare, zu den groflen Dichtern,
die zugleich grofle Europier sind.

Wenn wir schlieBlich noch auf
die tiichtigen und wohlfundierten Etu-
des sur Goethe von Geneviéve Bianquis
hinweisen, so wenden wir uns damit
einer zweiten Gruppe von Veroffentli-
changen zu, den Essaybiinden?). Die
liebenswiirdigste dieser Sammlungen
schenkt uns Fritz Ernst: Aus Goethes
Freundeskreis 8). So benannt nach dem
Haaptstiick, den Studien um Peter im
Baumgarten, die eine Episode aus Goe-
thes Lebensgeschichte abschlieend kli-
ren. Die andern Versuche konnen hier

leider nicht einmal im einzelnen aufge-
zihlt werden. Aus einer fast unbegreif-
lichen, allseitigen Belesenheit schopfend,
sind sie, vom Nahen ins Ferne, vom
Besondern ins Allgemeinere fiihrend,
Beispiele einer im Goetheschen Sinn ge-
iibten weltliterarischen Betrachtung.

Im weitern ist hier vor allem das
Buch von Georg Lukdcs: Goethe und
seine Zeit hervorzaheben ?). Es vereinigt
zar Hauptsache Arbeiten aus den drei-
Biger Jahren, welche die Fruchtbarkeit
einer soziologischen Literaturauffassung
erweisen. Lukdcs, der als Kronzeugen
besonders oft Karl Marx beraft, will
die Besonderheit literarischer Erschei-
nangen, etwa des Werther, der Lehr-
jahre oder von Holderlins Hyperion,
von ihrer gesellschaftlichen Grundlage
her begreifen. Auch wer darchaus nicht
auf dem gleichen Boden mit ihm steht,
wird doch den hohen Rang, den Ernst
und die intellektuelle Redlichkeit dieser
Versuche nicht verkennen. Aus den
eindringenden Analysen der #sthetischen
Bemithungen von Goethe and Schiller
zum Beispiel, vor allem auch aus den
bedeatenden Fauststudien kann jeder
Unbefangene lernen.

In seinem Aufsatzband Goethe und
die deutsche Gegenwart setzt sich Georg
Miiller vom evangelischen Bekenntnis
aus mit Goethe und dem deutschen Hu-
manismus auseinander 10). Der Titel der
ersten Abhandlung ist programmatisch:
Uber den Beitrag der literarischen Klas-
siker zur Entchristlichung unseres Vol-
kes. Den Verfasser leitet die Uberzeu-
gung, dal} es «auf klare Herausstellung
der Gegensitze and nicht auf Ver-
schleierung ankommt». Da er mit griind-
licher Sachkenntnis den Sinn fiir
Groflenordnungen verbindet, liest man
diese Untersuchungen zur Geistesge-
schichte des deatschen Idealismas mit
Gewinn.

Weniger von kritischen Vorbehal-
ten, als vielmehr von einem Leben mit
und in Goethe zeugt die gewichtige Gabe
des Altmeisters der amerikanischen
Germanisten, 4. R. Hohlfeld, Fifty years
with Goethe, 1901—195111). Hohlfeld
hat, seiner Generation entsprechend,
vom Goetheschen Humanismus seine Bil-
dung empfangen und bekennt sich ein-
drucksvoll, in englischen und deatschen
Ansprachen, zu dessen lebenformeunder
Macht. Den bleibenden Wert bekommen
seine Goethestudien namentlich durch
die vorziiglichen Beitrige zur Faust-
auslegung,

465



Um die Faustdeutung sind weiter
eine Reihe selbstidndiger Publikationen
bemiiht. So ist in vierter, neubearbei-
teter Aaflage der Fiihrer durch Goethes
Faustdichtung von Reinhard Buchwald
wieder erschienen 12). Mit seinem gliick-
lichen Aufbaua bleibt das Buch im ganzen
eine brauchbare Hilfe, trotz mancher
Fehldeatung und obwohl es der Gefahr
weitschweifiger Paraphrase and der vom
Text hinwegfithrenden Zatat nicht im-
mer entgeht.

«Eine Darstellung nach Goethes
dichterischem Wort» bietet Albert Daur
in seinem eigenwilligen, aus jahrzehate-
langem Umgang erwachsenen Werk
Faust und der Teufel 13). «Die Dich-
tung wird aus ihrem Wort gedeatet»,
so umschreibt er seinen methodischen
Grundsatz, «nicht aus Goethes andern
Werken, nicht aus Biichern, die er las,
nicht aus den Bildern, die er sah, und
nicht aus den Gedanken, die er iiber sie
in Briefen oder im Gespriich gelegent-
lich geiiuflert hat; auch nicht aus dem,
was er als Forscher fand». Das Wort
wird dabei nicht nur als Sinntriiger be-
griffen, sondern auch als Klanggebilde:
«Denn die Dichtung lebt nicht nur vom
Sinn, sie tént, vor allem, wenn sie sich
aus Versen baut, und regt sich im Bewe-
gungsfluB.» So belauscht Daur in ehr-
firchtiger Bemiithang das dichterische
Werk, am es «als ein riesig ausge-
fichertes Gesamtgebild an seinem un-
sichthbaren Griff zu fassen und es Blatt
um Blatt, wie deren jedes eingefaltet
und betrachtbar ist, zu schildern». Seine
Darstellung ist nicht leicht zu lesen,
schon der eigentimlich gehobenen
Sprache wegen, aber die Miihe lohnt
sich. Aufschlufireich sind vor allem jene
Abschnitte, wo eine sensibelste Hell-
horigkeit sich von Klang und Rhyth-
mas her dem Sinngehalt Goethescher
Verse nihert. In einem Anmerkungs-
apparat von weit iiber hundert Seiten
Kleindruck begriindet der Verfasser, in
Auseinandersetzung mit der Literatar,
tiberaas lesenswert seine Stellungnahme
zu den unzihligen Einzelproblemen.

Wenn in diesem Buch die Fiille des
einzelnen mitunter die groflen Linien zu
iiberdecken droht, so versteht Erich
Franz in seiner fesselnden Deutung
Mensch und Ddmon, Goethes Faust als
menschliche Tragédie, ironische IWelt-
schau und religioses Mysterienspicl ge-
rade diese Linien herauszuarbeiten 14).
Fruchtbar klirende Unterscheidung ist
seine Stidrke. So etwa, wenn er dem
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blofl berichteten den lebendigen und
lebenspendenden, weil wirklich geglaub-
ten Mythus gegeniiberstellt und von da
aus den Ernst im Spiel des zweiten Faust
aufspiirt, das, was echtes Glaubensbe-
kenntnis Goethes in «diesen sehr ern-
sten Scherzen» ist. Besonders wichtig ist
die im Untertitel angedeuatete, die ganze
Untersuchung tragende Hauptthese, dafd
im Faust, den Schichten seiner Ent-
stehung gemifl, drei aus verschiedenen
Mythenkreisen erwachsene Grundkon-
zeptionen miteinander verbunden seien.
Wihrend man bisher verabsolutierend
nur von der einen oder andern dieser
Konzeptionen ausging, setzt Franz
gleichmiifig alle drei ins Spiel und ge-
winnt damit eine neue Sicht der Faust-
gestalt und der ganzen Dichtung. Durch
klares Auseinanderhalten namentlich
von Fausts irdischer Tragodie und des
sie iiberwdlbenden naturmythischen Er-
I6sungsspiels sucht er den fundamentalen
Gegensatz der heutigen Auslegungen in
einer beide Einseitigkeiten umfassenden
Synthese, einer Deutung des Sowohl-als-
auch, aufzuheben.

Dieser wahrscheinlich wegweisendz
Gedanke findet sich iibrigens, anabhin-
gig von Franz, bereits angedeutet in dem
auch sonst auf knappstem Raum wesent-
liche Einsichten 6ffnenden Biichlein von
Paul Friedlinder: Rhythmen und Land-
schaften im zweiten Teil des Faust1%).
Philologische Genauigkeit mit dem Blick
fiir weite Zusammenhinge verbindend,
fiihrt der von der Altertumswissenschaft
herkommende Gelehrte vom scheinbar
Geringen bis in die Hohen und Hinter-
grinde. Seit Jahren habe ich von keiner
Schrift zam zweiten Faust soviel For-
derung erfahren.

Dem andern «Hauaptgeschift» von
Goethes hohem Alter, den Wanderjah-
ren, gilt die Habilitationsschrift voun
Arthur Henkel 16). Am Leitfaden der
Entsagung bietet die gediegene Stadie
einen Beitrag zum Verstindnis des
schwierigen Altersromans, «eines der
hintergriindigsten und verschliisseltsten
Werke unserer Literatur iiberhaupt».

Als letzte, aber wahrlich nicht ge-
ringste dieser Interpretationen ist das
wundervoll ausgereifte Buch von Ilolf-
dietrich Rasch iber Goethes Torquato
Tasso anzufiithren 17). Man meinte den
Tasso za kennen; nun erschlieft diese
neue Auslegung, die von den bisherigen
entscheidend abweicht, vielleicht erst
seine wirkliche Grofle. Thr Autor ver-
steht das Werk als «die Tragodie des



Dichters»: am Konflikt seines Dichter-
tums mit der gesellschaftlichen Wirk-
lichkeit, an der «Disproportion des Ta-
lents mit dem Leben» scheitert Tasso,
nicht an seiner besonderen Ziigellosig-
keit. Sein Schicksal, gewif3 ein extremer
Fall, «<bezeichnet das Dichterschicksal
schlechthin». Die bis ins einzelne iiber-
zeugenden Darlegungen erhellen nicht
nur das dramatische Gefiige und die in-
nere Motivation mit oft neuen Ergeb-
nissen; vor allem wei3 der Verfasser
auch die geheimen Beziige im dichten
Geflecht der innern Struktur dieser von
Goethe mit «unerlaubter Sorgfalt» gear-
beiteten Dichtung aufzudecken, beson-
ders fein die tiefste Schicht ihrer Sym:-
bolsprache. Die Deatung des Lorbeer-
symbols, an dem sich Welt and Ge-
genwelt des Dramas klar abzeichnen,
und namentlich die in dem Werk entfal-
tete Auffassung des Dichters, ist auch
der Kern dieser Gesamtdeutung, der
man fiir ungewshnlich reiche Belehrung
dankbar bleibt.

In diesem Zusammenhang sei noch
der weitausgreifende Versuch von Georg
Gerster: Die leidigen Dichter, Goethes
Auseinandersetzung mit dem Kiinstler
erwithnt, der sich auf andere Weise
ebenfalls mit der Problematik der dich-
terischen Existenz befaft18). Eine tra-
gische Grenze von Goethes Musikver-
stiindnis zeigt die Rektoratsrede von
Friedrich Smend iiber Goethes Derhiilt-
nis zu Bach auf19). Man findet die hia-
fig zitierte Auflerung des Dichters iiber
J. S. Bach, die Smend mit iiberraschen-
dem Ergebnis richtig verstehen lehrt,
auch in dem Goethe-Taschenlexikon,

1) Kupferberg, Mainz 1951. 2) Vgl.
Bibliographie in Deutschland-Frank-
reich, Ludwigsburger Beitr. Deutsche
Verlagsanstalt, Stuttgart 1954. 3) Mer-
cure de France, Paris 1949. %) Albin
Michel, Paris 1949. 5) Goethe. Corréa,
Paris 1949. ¢) Goethe der Weise. Mer-
kur, Augustheft 1955. 7) Belles Lettres,
Paris 1951. 8) Suhrkamp, Berlin-Frank-
furt a. M. 1955. 9) Francke, Bern 1947.
10) Luther-Verlag, Witten-Rahr 1955.
11) Wisconsin Press, Madison 1953. —
Anregende Betrachtungen iiber Goethe
auch in: Wilh. Waldstein: Kunst and
Ethos. Miiller, Salzburg 1954. Vgl. fer-
ner: W. Kraft: Uber Prosasiitze von
Goethe in Neae Rundschau, 2. Heft
1955; C. Kahn-Wallerstein iiber Ecker-
mann in Neue Schw. Rundschau, Febr.
1954; G. Steinmarder iiber Goethe als

dessen Name iibrigens irrefithren kann20).
Es bringt keine Angaben iiber Leben,
Werke, Umwelt usw., sondern in alpha-
betischer Ordnung eine gute Auswahl
von Stellen aus Goethes Werk. Bemer-
kenswert ist ferner die Meditation des
Miinsterer Philosophen Josef Pieper:
Uber das Schweigen Goethes, die mit
einer Folge schonster Briefstellen als Ge-
schenkbiindchen erschien 21). Friedrich
List: Friederike Brion und Edwin Reds-
lob: Goethes Begegnung mit Nafoleon
seien lediglich vermerkt 22).
Wertvollste Forschungsheitriige wie
auch Abhandlungen von allgemeinem In-
teresse enthélt sodann wieder das Jahr-
buch der Goethe-Gesellschajt 23). In Bd.
14/15 etwa verdifentlicht und kommen-
tiert Giinther Schulz einen bisher ver-
schollenen Aufsatz von Goethe; daneben
finden sich Arbeiten von Spranger, A.
B. Wachsmath, E. Grumach und andecn.
Bd. 16 bietet neben einer Studie von
E. Tranz a. a. auch die Vortrige von
Eberhard Buchwald und Wolfg. Kayser
vor der im Juani 1954 zum erstenmal
seit fiinfzehn Jahren wieder in Weimar
durchgefiihrten Hauptversammlung der
Gesellschaft. Eine sehr zu begriilende

Neuerung ist die jihrliche Goethe-
Bibliographie, die fortan den Binden

beigegeben sein wird.

Eine Liicke im wissenschaftlichen
Goethe-Schrifttam schlief3t Oscar Fam-
bach, dessen Quellenwerk Goethe und
seine Kritiker zeitgentssische Rezen-
sionen zuginglich macht 2¢). Das kri-
tische Wesen und Unwesen um Goethe
nahm freilich schon zu dessen Lebzei-
ten derartige Ausmafe an, dal} eine eng

Advokat, in Schw. Rundschau, Okt.
1954. Als Kuriosum: Corriere della Sera,
Mailand, 8.12.1954, Nr. 292, wo der
Botschafter Quaaroni erziihlt, wie er die
beriihmte Goetherede Mussolinis 1932
fir diesen angefertigt hat.12) Kroner,
Stuttgart 1955. 13) Winter, Heidelberg
1950. 14) Niemeyer, Tiibingen 1953.
15) Bohlaa, Weimar 1953. 16) Niemeyer,
Tiibingen 1954. 17) Metzlersche Ver-
lagsbuchh., Stuttgart 1954. 18) Artemis,
Zirich 1954. 19) Merseburger, Berlin-
Darmstadt 1955. 20) Bearbeitet von K.
J. Obenaaer. Kroner, Stuttgart 1955.
21) Kosel, Miinchen 1951. 22) Verl. f.
angew. Wissensch., Baden-Baden 1954.
23) Bohlau, Weimar, Bd. 14/15, 1953,
Bd. 16, 1954. 2¢) Ehlermann, Diisseldorf
1953. 25) Rainer Wunderlich, Tiibingen-
Stattgart 1948.
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begrenzte Auswahl notig wird. Fambach
beschriinkt sich auf Zeitschriften, and
hier wieder auf Stiicke, die so oder so
bei Goethe einen Widerhall weckten. Die
zugehorige Korrespondenz von hiiben
und driiben ist der Besprechung jeweils
beigegeben. Eine fast vierzig Seiten
starke Bibliographie ldf3t die Sammel-
arbeit ahnen, die hinter diesem verdien-
ten Beitrag zur Erkundung von Goe-
thes Wirkungsgeschichte steht.

Nach der ungewohnlich reichen
and substautiellen Ernte, von der in der
vorstehenden Uberschau berichtet wer-
den durfte, bleibt zuletzt noch ein Werk
zu nennen, das besonders eindringlich
und ergriffen vom Zaaber Goetheschen
Wesens zeugt. Es ist das 1948 in 3. Auf-
lage erschienene Spiel der Mdchte des
1945 verstorbenen Paul Hankamer, das

jetzt in verbilligter Ausgabe herausge-
kommen ist 25). Es fiihrt tief in jene
Jahre der Lebenswende hinein, in deren
Erschiitterungen aus dem klassischen
Goethe der alte Goethe wird. Der Mensch
im Spiel der Michte: das besagt das
gleiche, was Goethe selber nun mit dem
Ausdruck des Dimonischen za bezeich-
nen beginnt und was in der Pandora,
den Sonetten und namentlich den Wahl-
verwandtschaften Gestalt finden soll.
Hankamers Deutung dieser entschei-
dangsvollen Krise und ihrer «Resaltate»
erginzt in gliicklicher Weise, weite Hin-
tergriinde 6ffnend, die Studie von Fran-
cois-Poncet, mit der sie sich an vielen
Punkten trifft. So lenkt sie denn diese
Betrachtung abschlieflend wieder an
ihren Ausgangspunkt zuriick.
Fritz Rittmeyer

Bismarcks Politik der Mitte

Bismarcks Derantwortlichkeit nenut
Leonhard von Muralt, der Ziircher
Historiker, das Buch, das nach griind-
licher Uberarbeitung die Vortrige und
Aufsiitze zasammenfaft, die er seit
Kriegsende der umstrittenen Gestalt des
deutschen  Reichsgriinders gewidmet
hat 1). Verantwortlichkeit heifit hier
nicht Schuld, sondern das Gegenteil
von Unverantwortlichkeit. «Als Christ
handelt der Staatsmann in der Politik
zwar nicht christlich nach der Ethik der
Bergpredigt, aber als Christ handelt er
auch nicht anverantwortlich.» (S. 112.)
Im Sinne dieser Unterscheidung, die fiir
Theologen vielleicht nicht ganz annehm-
bar ist, gilt Bismarck dem Verfasser als
ein christlicher Staatsmann. Es ist ihm
ein Bediirfnis, das nicht nur an Bis-
marcks Handlungen, sondern auch an
seinen Bekenntnissen nachzuweisen.

Da Bismarck Zeit seines Lebens
mit Heine hiitte sagen konnen: «<Ich bin’s
gewohnt, den Kopf recht hoch zu tra-
gen», kann es wirklich nar den post-
humen Riéchern des 48er Liberalismus
einfallen, seine christlichen Bekenntnisse
daraufhin zu priifen, ob sie heuchlerisch
gewesen seien. Es fehlt ihnen das Gefiihl
dafiir, daf® ein Mann solchen Schlages
iiberall eher zar Hypokrisie Zuflucht
genommen hiitte als in diesem héochst
personlichen Bereich. Miiflig wiire es
auch, dem Verfasser einzawenden, daf

468

die groflen staatsminnischen Eigen-
schaften, die er dem ersten Reichskanz-
ler nachrithmt, einfach mit dessen Weis-
heit erklirt werden konnen, ohne dafy
man seine Gldubigkeit zu bemiihen
braucht. Eine solche Unterscheidung
wire sinnlos, weil man aus dem Erd-
reich, in welchem Bismarcks Kunst war-
zelt, die Tradition der christlichen Lehre
gar nicht wegdenken kann.

Die Qualitit politischer Handlan-
gen nach deren Ergebnis zu beurteilen,
ist eine Verlockung, der man schwer
widersteht. Dem Verfasser ist es bei-
nahe gelungen. Zwar gibt er sich grofie
Miihe, Bismarcks Zielsetzungen zu recht-
fertigen, aber den vollgiiltigen Beweis
seiner Grofde sieht er in seiner Mifdi-
gung, aus der sich die Eigenschaften
ergaben, die das Wesen des Staatsman-
nes ausmachten: die Fihigkeit, sich in
die Lage des Gegners hineinzadenken,
ihm gerecht zu werden, im Sieg niichtern
zu bleiben, das Kriegsziel zu begrenzen,
staatspolitisch, statt volkspolitisch za
handeln, die Dinge reifen za lassen, die
Wirkung der Lebenden aaf die Zukunft
nicht za iiberschitzen, sich als Schwim-
mer nicht fiir den Strom zu halten,
sich selbst als Produkt des Vergangenen
zu erkennen, das Notwendige, nicht das
gelegentlich Mogliche anzustreben.

Es liegt nahe, sich beim Riickblick
auf Bismarcks Wirken fir das Wie



seiner Politik zu begeistern, ohne sich
dem Was riickhaltlos anzuschlie3en.
Von Maralt wihlt, da eine solche Tren-
nang kaum moglich ist, einen Grand-
zag der hismarckschen Diplomatie, um
daran Haltung und Methode beispiel-
miéflig nachzaweisen. Er beschreibt das,
was man das Spiel mit den fiinf Kugeln
genannt hat, als die Politik der Mitte,
was die Vorstellung vom goldenen Mit-
telweg wachruft. Er zeigt Bismarck, den
Preuflen, als den eigentlichen Nach-
fahren and geradlinigen Fortsetzer des
zum Osterreicher gemachten Fiirsten
Clemens von Metternich, von dessen
Richtlinien die Wiener Politik zu ihrem
Unheil abgewichen sei, und macht so
die These besonders bildkréftig, daf}
Preaflen die Rolle Osterreichs nicht nur
iibernommen habe, sondern auch habe
iibernehmen miissen. '

Da der Verfasser die Vorziige der
bismarckschen Politik der Mitte zwi-
schen Ost und West in leuchtenden Far-
ben schildert, ist ihm widerfahren, als
Schwurzeuge von der Presse der deut-
schen Griibler und Kliigler mifbraucht
za werden, die einen Neutralismuas emp-
fehlen, der ihr Land schuell in den Ab-
grund zariickwiirfe. Das ist nicht seine
Schald. Aas seiner sachlich und sprach-
lich genufreichen Darstellung geht
klar genug hervor, daf3 das Verhilt-
nis des wehrlosen Deutschlands zur
grenzenlos ausdehnungssiichtigen Sowjet-
union ein vollig anderes ist als das des
sieggewohnten Deutschen Reichs zum ge-
sittigten Rufland. Keinem Aufenmini-
ster und erst recht keinem deutschen
konnte man Besseres raten, als sich mit
dem Geist des zauberhaft begabten
Staatsmannes zu erfiillen; aber kopieren
kann man seine Politik erst, bis man
in miihevoller, geduldiger Arbeit ihre
Voraussetzungen wiederhergestellt hat.

Von jenen fiinf Kugeln, um nar
das zu erwihnen, fehlt eine wesentliche,
seit der klangvolle Name Osterreich nur
noch als eine Art historischer Falsch-
meldang von einer kleinen Republik
verwendet wird. Von Mauaralt neigt zu
der Annahme, dafl sich das habsbar-
gische Donaareich selbst das Grab ge-

schaufelt habe, vor allem durch «<den
unverzeihlichen Fehler (im Jahr 1849),
die Russen gegen die Revolution in Un-
garn za Hilfe zu rufen», statt den Un~
garn «ihre alten Rechte und Freihei-
ten» za gewihren (S. 196). Hier konnte
man einwenden, daf3 das nur auf Kosten
der Nichtmadjaren in Ungarn and Kroa-
tien hitte geschehen konnen und daf3
sich ebendas im Jahr 1867 ereignete,
als Kaiser Franz Joseph I., infolge des
angliicklichen Krieges mit Preuflen im
vorangegangenen Jahr, nicht mehr stark
genug war, dem Nationalismus der Mad-
jaren zu widerstehen. Da diese Saat von
1867 im Jahre 1914 blutig aufgegangen
ist, wiire es nicht einmal verstiegen, die
Behauptung zau wagen, daf3 Bismarck am
3. Juli 1866 vor Koniggritz die Schlacht
vom 8. Aagust 1918 vor Amiens vorbe-
reitete, die Ludendorff den schwarzen
Tag der deutschen Armee nannte. Bis-
marck wollte Osterreich aafs Haupt
schlagen und aas ihm unmittelbar dar-
auf einen Bundesgenossen machen. Beides
gelang seiner unvergleichlichen Meister-
schaft. Aber so stark, wie er diesen Waf-
fengefiihrten wiinschte, konnte der nach
jener Niederlage nicht mehr sein.

Das Donaureich ist wohl unwider-
ruflich dahin, aber die wichtigste Vor-
aussetzung fiir eine Riickkehr Deutsch-
lands zur metternich-bismarckschen Po-
litik der Mitte ist die Befreiung des
weiten Gebietes, von dem ein grofler
Teil frither unter Habsburgs Schutz war.
«EinRiickversicherungsvertrag (Deuatsch-
lands) mit Polen», sagt der Verfasser,
<hitte den Weltkonflikt (von 1939) ver-
hindert... Deatschlands Maoglichkeit
war, die Schuatzmacht der ostearo-
piischen Zwischenzone gegen Rufdland
and den Bolschewismus zu sein» (S. 212).
Auch in Zakunft erscheint uns eine
deutsche Politik der Mitte nar vorstell-
bar, wenn man in erster Linie nicht an
die Russen, sondern an Deatschlands
wirkliche ostliche Nachbarn denkt.

Robert Ingrim
1) Gottinger Bausteine zur Ge-
schichtswissenschaft, Band 20. Muster-
schmidt Verlag, Gottingen 1955.

Switzerland in Perspective

Nous habitons un pays qui doit
étre bien intéressant! Pour nous en con-
vaincre — car il faut admettre que nous

\

sommes parfois portés a4 en douter —
il suffirait de compter le nombre de
pages que, depuis Machiavel au moins,
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des écrivains de diverses nationalités lui
ont consacrées. Cette littérature, helvé-
tique par son objet mais étrangere par
son origine, est a tel point riche et
abondante qu’elle constitue, pour les
historiens suisses méme, une source pré-
cieuse pour la connaissance de leur
propre patrie. J’en ai fait moi-méme
Pexpérience lorsque, il y a déja plus de
quarante ans, hélas, j’ai trouvé dans les
bibliotheques puabliques du Nouveau
Monde plusieurs récits de voyages en
Suisse et d’autres écrits relatifs a notre
pays qui avaient échappé a mon atten-
tion chez nous. J’y avais puisé bien des
renseignements nouveaux pour moi sur
la vie économique et sociale en Suisse
a la fin du XIXe siecle.

C’est dire que lorsque I'ouvrage
annoncé ci-dessus parut, ’an dernier,
a Londres, son autear, d’origine israé-
lite et russe mais de formation britan-
nique, pouvait se réclamer d’une tradi-
tion aussi longue que variée!). Et ce-
pendant — c’est la son grand mérite —
cet ouvrage est incontestablement neuf
et original. Il contient, sur notre pays,
ses meeurs, sa vie politique et sa struc-
ture économique, des observations justes
et fines que I’on chercherait en vain
sous la plume d’un auteur antérieur.
Quand on a le privilege de bien con-
naitre M. Soloveytchik, cette réussite re-
marquable s’explique aisément. Cet
éminent publiciste possede, en effet, un
ensemble de qualités comme n’en ré-
unissait, 4 ma connaissance, aucun de
ses prédéczsseurs.

Ces qualités exceptionnelles tien-
nent a la fois a son origine, qui n’est
ni allemande, ni frangaise, ni italienne,
et & sa confession, qui n’est ni protes-
tante, ni catholique. L’impartialité en
matiere nationale et religieuse, particu-

liecrement importante quand il s’agit de

juger la Suaisse, lui est donc facile et
méme naturelle. Et a ces qualités né-
gatives s’ajoutent celles, plus positives,
de son polyglotisme — il parle parfaite-
ment bien nos trois langues nationales
et distingue méme ses divers dialectes
alémaniques —, de ses mcears nomades
— voila plus de quarante ans qu’il fait
des séjours nombreux et prolongés dans
la plapart des villes suisses —, et méme
de son état-civil — ce célibataire obs-
tiné est chez lui aassi bien dans tous
les principaux bureaux du Palais fédé-
ral et des grandes administrations canto-
nales, dans les salles de rédaction de
la presse suisse, des siéges des entre-
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prises industrielles, commerciales et ban-
caires, que dans les hotels, les wagons
restaurants et méme dans les boites de
nuit de notre pays. Mais cet homme du
monde, et méme des mondes les plus
divers, est aussi historien, économiste
et publiciste, grand lecteur de papier
imprimé et méme de documents d’ar-
chives.

Toutes ces circonstances montrent
a quel point notre auteur était bien pré-
paré a écrire sar notre pays, qu’il aime
et qu’il estime, un ouvrage qui n’est
semblable a aacun aatre. Mais si ce
livre, longuement mfri, est un mo-
dele de clairvoyance et de lucidité,
cela tient naturellement, bien plus en-
core qu’a toutes les circonstances fa-
vorables, a la vivacité et & la culture
de son esprit et aux dons de sa plume.

Auassi riche que concis, Switzer-
land in Perspective ne se préte guere
a un bref compte rendu. Il a déja trouvé
de nombreux lecteurs suisses dans son
édition anglaise. Il sera naturellement
la plus encore chez nous lorsqu’il aura
été traduit. Nous serons donc bientot,
je Despere et je m’en assure, témoins
d’un spectacle assez rare: un livre étran-
ger sur la Suisse qui aura chez nous-
mémes un grand succés de librairie. Je
compte pour cela sur le sens avisé de
nos éditears helvétiques.

I1 est a prévoir que beaucoup de
nos compatriotes seront étonnés et méme
scandalisés en voyant apparaitre le
«pays réel» tel qae M. Soloveytchik veut
le distinguer du «pays légal». Il croit
découvrir cette vraie Suisse sous les
voiles sous lesquelles de tenaces préju-
gés lont trop souvent dissimulée jus-
qu’ici. -

Un peuple, dont tous s’accordent
a reconnaitre Lesprit positif et regret-
tent méme le manque d’imagination, vé-
nere comme son grand héros national
la figure légendaire de Guillaume Tell.
Voila, a titre de simple échantillon et
ne flt-ce que pour exciter la curiosité
du lecteur, un des paradoxes signalés
dans Switzerland in Perspective. Nul
doate qu’on aura hate de découvrir les
autres, trés nombreux, que ’auteur croit
reconnaitre dans notre tradition histo-
rique et dans notre vie sociale, poli-
tique et économique.

IWilliam E. Rappard

1) George Soloveytchik: Switzer-
land in Perspective. Oxford University
Press, London 1954.
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